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EG DEKLARATION OM OVERENSTAMMELSE / DECLARATION CE DE
CONFORMITE / DECLARACION DE CONFORMIDAD CE /
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE

Vi pa, Uni -corp Europe, 33 Avenue Pierre Brossolette, 94048 Créteil Cedex , France , intygar
hirmed om att produkten som beskrivs i detta certifikat har kdpts fran en auktoriserad
Paclite aterférsiljare inom EEA, och 6verensstimmer med féljande direktiv: Maskindirektiv
2006/42/EC, Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EC (som dndrats genom 92/31/EEC
& 93/68 EEC). Den fysiska agensen (vibration) 6verensstimmer med direktiv 2002/44/EC.
Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC, BS EN ISO 12100-1/2 Maskinsakerhet och associerad
med harmoniserade standarder, dar tillamplig. Buller i 6verensstimmelse med direktiv
2005/88/EC Annex VI), fér maskiner enligt artikel 12, det underrittade organet dr TUV
Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D- 51105 Koln, Tyskland.

Nous soussignons, Uni-corp Europe, 33 Avenue Pierre Brossolette, 94048 Créteil Cedex,
France, certifions que si le produit décrit dans ce certificat est acheté chez un distributeur
de la marque déposée “Paclite” au sein de la EEA, celui-ci est conforme aux norms CEE ci-
aprés: Norme de la machine 2006/42/CE, Norme compatible pour I’électromagnétisme
2004/108/CE (modifie par 92/31/CEE et 93/68/CEE). Le nombre de vibrations est en accord
avec la directive 2002/44/CE. Caractéristiques basse tension 2006/95/CEE, BS EN ISO
12100-1/2 , Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si
applicable. Les émissions debruit sont conformes a la directive 2005/88/CE Annexe VI pour
machines, article 12. L’objet mentionné est TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am
Grauen Stein - D-51105 Kéln, Allemagne.

La Sociedad , Uni-corp Europe, 33 Avenue Pierre Brossolette, 94048 Créteil Cedex, France,
por el presente documento certifica que si el producto descrito en este certificado es
comprado a un distribuidor autorizado de Paclite en la EEA, este es conforme a las
siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE, Directiva 2004/108/CEE sobre Compatibilidad
Electromagnética (seguiin enmiendas 92/31/CEE y 93/68 CEE). El numero de vibraciones esta
de acuerdo con la Directiva 2002/44/CE. Directiva sobre Bajo Voltaje 2006/95/CEE, BS EN
I1SO 12100-1/2 de Seguridad de Maquinaria y Niveles armonizados estandares asociados
donde sean aplicables. Emisién de Ruidos conforme a la Directiva 2005/88/CE Anexo VI
para maquinas bajo articulo 12 la mencionada unidad esta TUV Rheinland Product Safety
GmbH - Am Grauen Stein - D-51105 K&In, Germany.

O signatario, Uni-corp Europe, 33 Avenue Pierre Brossolette, 94048 Créteil Cedex, France,
pelo presente, declara que se o produto descrito neste certificado foi adquirido a um
distribuidor autorizado do Paclite em qualquer pais da EEA, esta em conformidade com o
estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE, Directiva de
Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CEE (conforme corrigido pelas 92/31/EEC &
93/68 EEC). O numero de vibragbes esta de acordo com a directiva 2002/44/CELB . A



directiva de baixa voltagem 2006/95/CEE, BS EN 1SO 12100-1/2 Seguranc¢a da maquinaria e
as normas harmonizadas afins se aplicaveis. As emissoes de ruido respeitam e estdo dentro
das directivas para maquinas 2005/88/CE Anexo VI, artigo 12, sendo o organismo
notificado TUV Rheinland Product Safety GmbH - Am Grauen Stein - D- 51105 Koln,

Germany.
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PALLITE
Equipment

Forord

Denna manual har skrivits for att hjalpa dig att anvanda din PP (Paclite Power) serie ballonglampa pa
ett sdkert satt. Den ar framst avsedd for aterforsaljare och anvandare av Paclite Power
ballonglampor. Det rekommenderas att du forvarar manualen eller en kopia av den med maskinen,
sa att den ar |att tillganglig for referens.

Innan du anvinder eller utfér underhall pa denna maskin MASTE DU LASA och

FORSTA denna manual.

Skulle du ha NAGRA FRAGOR om sikerheten i anvandning eller underhall av denna maskin efter att
ha last denna manual, FRAGA DIN HANDLEDARE eller KONTAKTA:

Uni-corp Europe on +33 (0) 1 4981 6955

Paclite forbehaller sig ratten att andra maskinens specifikation utan féregaende meddelande eller
forpliktelse.

Direktiv nar det galler beteckningar
Text i denna manual for vilken sarskild uppmarksamhet maste dgnas visas pa féljande satt:

Skylten med FORSIKTIGHET anger en potentiell fara, som om den ignoreras kan
resultera i personskador for anviandaren och/eller de som star néra, savil som
skada maskinen.

VARNINGSSKYLTEN anger en potentiell fara, som om den ignoreras kan resultera i
DODSFALL for anviandaren och/eller de som star néra.
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VARNINGSSKYLTEN anger en potentiell fara, som om den ignoreras kan resultera i Dodsfall for
anvindaren och/eller de som star nira.

Sdkerhetsinformation

For ditt eget personliga skydd och for sakerheten om manniskor omkring dig, |as och se till att du
forstar féljande sikerhetsinformation. Det &r anvdndarens ansvar att sdkerstalla att han/hon till fullo
forstar hur man anvander denna utrustning pa ett sakert satt. Om du ar osaker pa hus du ska
anvanda ballonglampan pa ett sakert och korrekt satt, ta kontakt din arbetsledare eller Paclite
Equipment.

Allman sakerhet

Las och forsta manualen for drift och underhall innan du anvander ballonglampan
Folj instruktionen i drift och underhall vid start ballonglampan

Undvik under/service i regn och vata

Anvand den aldrig vid storm eller aska

Stdng av strommen innan du kontrollerar eller servar savida inte natet kravs



FARA FOR BRANNSKADOR Lampor och belysningsenheter dr extremt varma medan de &r pa
och direkt efter att de har sténgts av. Ta aldrig i dem med risk for
brannskador.

Forsiktighetsatgarder fore anvandning

Rengor omradet for driften och rensa ut alla hinder som kan forhindrar den

Var noga med att anvdnda ballongen med belysning pa plan mark for att undvika risken for kast,
halkande och fall

Aldrig anvanda nagon enhet som har felaktig funktion

Var noga med att 1ag- och hégspanningskablarna ar vertikalt 2,5 m och 50 m bort respektive
Hoj aldrig upp eller ner eller vrid stativet nar lampan &r paslagen

Sla aldrig pa nar kabeln ar deformerad eller har gatt sonder

Sla aldrig pa lampan utan att ballongen dr med

Ldmna alltid minst 1meter i avstand mellan ballongen och nagot tramaterial, plast eller annat
brannbart féremal

Anvand aldrig ballongen med belysning runt brannbart foremal

Spanning av repen rekommenderas under drift av ballonglampan

Installation

Packa upp stativet och se till att folja instruktionerna nedan.
a. Oppna stativet som visas i bild 1a.
b. Enligt bild 1c halls den i uppratt lage genom att avlagsna bubbelférpackningen
¢. Bild 1d spéarren och dra den mot dig

Bild 1a Bild 1b Bild 1c Bild 1d

d. Skjut bubbeltoppen till sparren pa botten. Bild 1e
e. Montera sparren genom att trycka den till slutet av ballongen. Bild 1f



Bild 1g Bild 1h Bild 1i

f.  Folj installationen av den vattentata forseglingsexpansion av ballongen. Bild 1g, 1h,
g. Fall ut stativets ben for att passa in pa plats. Bild 1j, 1k

Bild 1j Bild 1k

h. Tryck ner stativets palar enligt bild 11
i.  Spann repen med mekanismen for spanning som visad i bilderna 1m och 1n

Bild 11 Bild 1m Bild 1n

j. For ballongen ovanpa stativet enligt figur 1o, 1p och 1r

Bild 1o Bild 1p Bild 1r



k. Lagg tillbaka domkraften som togs fran ballongen in i ladan pa ballasten och Ias. Ballongen

kommer att borja lysa. Figur 1s, 1t, 1u

Bild 1s Bild 1t Bild 1u

Rengoring och underhall

e Kontrollera kablarna, metallhalogen lampan och inre kopplingar varje gang du 6ppnar
ballongen enligt Figur 2a

Figur 2a Figur 2b

Kontrollera alltid om det finns nagon spricka i glaset pa den metallhalogena lampan och fér in den
forsiktigt i sin anslutning enligt figur 2b

Se till att ballongen ar helt torr innan du satter tillbaka den i ladan, om den utsatts for regn eller hog
fuktighet. Annars kan moégel och/eller korrosion férekomma.

Lampan skall alltid packas in i transportladan vid hantering eller transport. Figur 2c

Du kan rengora ballongens tyg med vanligt tvattmedel.

Byt ut ballongtyget vid skada. Anvand aldrig skadat tyg.

Installation och funktionsstérningar pa elektriska kabelledningar ska utféras av elektriker.
Tvatta aldrig ballongen med vattentryck.

Byte av lampor

Koppla bort natkabeln innan du byter ut lampan

Oppna kardborrebandet som placerats runt ballongen och ta ut skyddsburen i metall
Vanta minst 15 minuter for lampan att svalna

Bar alltid laderhandskar och skyddsglaségon nar du byter lampa

Service och underhall

Innan du utfér ndgon form av underhall p& maskinen, se till att strémmen har slagits av. Aven
lampan bor fa svalna da den blir varm under anvandning.

Utrustningens drivenheter fran Paclite &r konstruerade for att ge manga ars problemfri drift. Det &r
dock viktigt att det enkla regelbundna underhallet som anges i detta avsnitt genomfors. Det
rekommenderas att en godkand aterforsaljare av utrustning fran Paclite utfor alla storre underhall
och reparationer. Anvand alltid reservdelsutrustning fran Paclite, da anvandning av andra
varumarken kan upphava garantin. Innan nagot underhall utférs pa maskinen, stang av strommen.



Felsokning
Felsokning

Misslyckades med att
blasa upp ballongen

Fel pa lampan

Lampan blinkar under
drift

Shimmy lampa

Losning

Kontrollera att lasskruven dras innan du
skjuter det svarta handtaget nedat och
forsok igen

Kontrollera spanning och frekvens for
stromkallan

Kolla sakringen till stromkallan
Kontrollera foér skador pa lampan och att
lampan har skruvats i ordentligt i sin
hallare

Kontrollera anslutningen till kabelhallare
Kontrollera for skador pa lampans hélje
Kontrollera for eventuella fel pa
ballasten

Kolla natspanningen

Kontrollera vaxlingarna i natfrekvensen,
dar mer an * 10 Hz kan orsaka problem
Kontrollera elektriska avvikelser

Kontrollera vaxlingarna i natfrekvensen,
dar mer an * 10 Hz kan orsaka problem
Kontrollera stromkallan eller
generatorn, de kanske inte levererar
tillrackligt med strom

Det kan finnas ett problem med
generatorn



